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RESIMLIi COCUK KiTAPLARINDA KADIN KARAKTERLER

(Female Characters In Children’s Picture Books )

Assistant Proffessor Angela VANNICOPULOU"

Niifusunun yarist kadin olan bir gezegende,
kadin karakterlerin ¢cocuk kitaplarinda tasvir

edilmesi kaginilmazdir. Daha cok
incelenmesi  gereken tek sey, kadin
kahramanlarin sunulus bi¢imidir. Resimli

kitaplarin renkli diinyasinda hangi kadin
yasar? Hangi kadin karakter daha siklikla
goriintiir?  Kurgulanan  kadinin  kisilik
ozellikleri, nitelikleri, eylemleri, diistinceleri
nelerdir?

Cocuk kitaplarinda ¢ok sik goriilen kadin
temsilini gostermek zorunda olsak, o anne
olacaktir. Pek ¢ok kitapta rolii ikincil,
siradan ve tahmin edilebilir olsa da sevgisini,
ilgisini, bakimmi esirgemeyen yiizlerce
kadin, anne, es sayfalarca anlatilir.

Hemen hemen kutsanan anne rolii, analigin,
kadinin  kisiligini  olusturdugu inancinda
yansir. Normal iyi es olma roliiniin diginda
kalan ve anne roliinii hi¢ yerine getirmeyen
kadmlarin, yiiz yillarca koti  oldugu
diisiiniildii. Insanda ya da insanlastirilmis
hayvanlarda gosterilen annelik, en vahsi
yaratigl sevecen bir figiire dontistirmeyi
basarir.

Biiytlik kotii kurt konusunda béyle olmustur.
Erkek hayvan, kiiciik domuzlari, yaramaz
cocuklar1 ve kirmizi  bashkl  kizlar
korkuturken, disi kurt anneligin ve uyumun
sembolii olmustur. “Romus ve Romulus”
mitinde ¢ok popiiler olan insan yavrularini
bulan ve biyiiten anne kurt motifi, ¢ok
biiyiik sayidaki hikayelerde hala yer alir (“su
an olmaz Bayan Wolf”)

Aile, resimli ¢ocuk kitaplarinda gosterildigi
gibi, cocuk yetistirmenin temel
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sorumlulugunu anne figiiriine verir. Onun
ebeveynlik gorevleri, eylemlerini karakterize
eder ve davranigini belirler. Evde baba olsa
da, ¢ogunlukla bosanma nedeniyle, olmasa
da her iki durumda anne kendini ¢ocuklarina
adar ve onlara bakar.

Buna kargin, ¢ocugunu yalniz yetistirmeyi
kabul eden, alisilmadik baba imajmin
resmedilmesi, geng izleyicilerin kitaplarinda
bile ¢cok nadirdir (6rnegin; The Two of Them
and  Another  Two). Resimli  ¢ocuk
kitaplarinda, baba ve c¢ocuktan olusan tek
ebeveynli aileler oldugunda, onlar, annenin
olmama nedeninden bahsetmemeyi tercih
ederler. Vurgulan, c¢ocuklarinin biitiin
gereksinimlerini sevecen ve ilgili bir tavirla
basarili sekilde yerine getiren, babalarin
faziletleri tzerinedir. (Uyuyamadin m
Kigiik Ayicik? Babacigim.)

Bununla birlikte, pek ¢ok kitapta, ¢ocuklarin
bakiminda temel sorumluluk anne tarafindan
ustlenilirken, baba ikincil bir rol {istlenir.
Ayrica, annenin evdeki baskin varligr ve
cocuklartyla iligkisi, bir diger tipik kadin
gorlinlisi  olan hizmet¢iligi de igerir.
Mutfaklarina hapsedilen, resimli kitaplarin
kadinlar1, yemek pisirir, {itli, temizlik yapar
ve herkesle ve her seyle ilgilenir.
Gunimiizde kadinlar profesyonel rollerin
zengin bir ¢esitliligi icinde yer alsalar da,
resimli kitaplar onu sunmaz fakat cinsiyetei,
tipik isleri resmetmeyi tercih eder (Stewing,
Higgs, 1973).

Resmedilen ¢ocuk kitaplarinda anlatildiklar
yere gore erkek ve kadin yetigkin hikaye
kahramanlar1 arasinda net bir degisme
oldugu belirtilmistir (Maragoudaki, 1989).
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Kadinlar evin i¢inde ya da yakininda (6r;
avluda ) ya da annelik ve ev kadinligi gibi
rolleriyle baglantili mekéanlarda (6rnegin:
oyun alani, market) yer almaktadir. Aymi

zamanda evdeki kadmlarin pencerenin
kenarinda otururken tasvir edildikleri dikkat
cekmektedir. Bu mekéan, kadim sosyal

yasamin nimetlerinden yoksun birakan ve
siirlayan olarak iglev goriir. Buna karsin
erkek kahramanlar, temel olarak disarida,
ozelikle isyerlerinde konumlanmaktadir. (
Kanatsouli’de yer alan Turin , 1999:43)

Resimli cocuk kitaplarindaki kadinlarin
olgunlasan kimliklerinde, torunlar, yash
kadin portresinin ¢ok 6nemli gostergesi olur.
Torunlarin yetismesine mutlu bir sekilde
katkida bulunan sevecen, sabirli biiyiikanne
imaj1, ¢ocuk kitaplarinda yer alan yagamimin
tek yontidiir. Diger taraftan peri masallar
genelde, onu ya cadi bir kaynana ya da kotii
bir biiylicii olarak sunan yasli kadinlarin
kotilikleri ya da diger bazi hain yash
kadinlarin gii¢lii imajlar tizerinde odaklanir.
Bu iki u¢ egilim, ya kendini kurban eden
anne figiri olarak ya da masum kizlara
iskence yapmaktan hoslanan sinsi, kot
niyetli kisi olarak goriinen yasli kadinlara
iligkin bir 6nyarg1 insa eder.

En azindan Yunanistan’da ¢ocuk kitabi
(Anagnostopoulos, 1981:12) yazarlarinin
cogunun kadm olmas1 gergegine ragmen,
resimli kitaplar toplumsal cinsiyete iligkin
adaletsizlikleri ve sikintilar1 yansitir. Cocuk
kitaplarinin birgogunun igeriginde, dilinde ve
resmedilmesinde, toplumsal cinsiyet ayrimi
vardir. Elestiri, kurtarilmay1 bekleyen geng
kizin pasifligi, metindeki iyilik ile glizelligi
esitleyen ikili kodlama, kotii iivey annenin
sunumu ve bir kizin prense bagliliginin
gostergesi olan sonlar tizerine yogunlasir.
Bugiin bile, (Kortenhaus, Demarest, 1993.)
erkekler kavgaci, maceract ve kurtarict
rollerine sahip olma egilimindeyken, kizlar,
tath, saf, tutucu ve bagimli olarak
sunulmaktadir.

Ister Yunanistan’da (Maragoudaki, 1989)
ister diger iilkelerdeki (Weitzman et . al,
1972; Czaplinski, 1972) resimli ¢ocuk
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kitaplarmin incelenmesi gostermistir ki, 6diil
almis kitaplarda bile, toplumsal cinsiyet
stereotipleri zamanla azalmasina karsin, hala
yaygmdir. Kadmlar, daha c¢ok 6zverili,
sevecen, yasamda kendini adama
kapasitesine ve daha az bencil olma
egilimine sahip olma konusunda, siklikla
anne ve ev kadini olarak sunulmaktadir.

Resimli ¢ocuk kitaplarinin toplumsal cinsiyet
Onyargisi, niteliksel ve niceliksel faktorlerle
ortaya  konmaktadir.  Sayisal  veriler
gostermektedir ki, metinlerde resmedilmede
(Ernst, 1975) ve ¢ocuk kitaplarinin
basliklarinda bile, (Turner Bowker, 1996.)

kadinlardan daha ¢ok erkek ogeler
sunulmaktadir. Bu egilim, kitabin
bagkarakteri  olarak  hangi  cinsiyetin

sunuldugu ve nasil anlatildig1 konusunda bile
goriilebilmektedir.

Diger yandan, niteliksel analizler, kadin
kahramanlarin, pasif, ¢caba sarf etmeyen ve
daha az ilging olarak resmedildigini gosterir.
Resimli ¢ocuk kitaplarinda ayrim, toplumsal
cinsiyetlerin renkli tiplestirmesini,
resimlerdeki erkek kahramanlarin pozlarini,
Olgiilerini, mesleki tiplestirmeyi ya da son
zamanlara kadar ¢ok popiiler olan —or:
cigekler, gozyaslari, kediler gibi- cinsiyet¢i
sembolleri iceren ¢ok c¢esitli araglar yoluyla
basarmaktadir (Kanatsouli’ de aktarilan
Turin,1999:44)

Yunanistan yayin piyasasinda dolasimda
olan c¢ocuk kitaplarn gézden gegirildiginde,
toplumsal cinsiyet tiplestirmelerinin,
insanilestirilmis hayvanlarla ilgili kitaplarda
¢cok itici oldugu kolayca goriiliir. Insanimsi
hayvan toplumlarini1 resmeden Kkitaplar,
cocuk  kitaplarinda  anlatilan insan
topluluklariyla karsilastirmasi, ¢ok alisildik

cinsiyet davraniglarina gotiiriir. Hayvan
Ogeleri, hem metinde hem de ¢izimlerde
geleneksel, toplumsal cinsiyet kaliplarn
yansitir.

Insanlastiriimas hayvanlarin kisiligini
incelersek erkek hayvanlara en biyik

faziletler bahsedilirken, disi hayvanlara tipik
“kadins1” zayifliklar atfedildigini goriiriiz.
Yunan edebiyatinda, gii¢ ve ihtisam erkek-
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aslana atfedilirken, sismanlik ve ihtiyatsizlik
disi ayibaligina, yapmacik tembellik disi
kediye ve kurnazlik disi tilkiye yorulur.

Diger yandan, hayvan kahramanlarin
resimsel sunumu cinsiyet tiplestirmelerinden
olusur. Disi hayvanlarin resmedilmesinde
renkler (pembe gibi), kiiciik dlgiiler (babadan
daha kisa boylu anne gibi), geleneksel
duruslar (yaninda anne etrafi parlatirken,
babanin bir koltukta oturmasi gibi), ayirt
edici giyim (eski moda elbiseler, dantel ve
kurdelalar gibi), sevimli yiizler (uzun, kivrik
kirpikler gibi) ve giizellik takintili disi
hayvan ajanlarmin 6rneklerini karakterize
eder (Kugtk ayr baligi hasta oldugunu
distindii. Kiictik ay1 baligi okuldan nefret
ettigini dustindi.) Kitaplarin yaraticilari,
yazarlari ve ¢izerleri, insanlastirilmis
hayvanlarin insani karakterlerle (yaramaz
cocuk, iyi anne gibi) kimliklendirilmesinde,
birgok klise ve cinsiyet ayrimci gelenekleri
kullanirlar.

Insanims1 hayvan toplumlari, cinsiyetci bir
modelde yapilandirilir. En biiyiik otorite,
erkek egemenler tarafindan kullanilmaktadir.
O, karada aslan, havada kartal, denizde
kopek baligidir. Hemen her ailede ayni yapi
tekrar da edilmektedir. Erkek hayvan, onun
fil ya da horoz olmasina bakilmaksizin, en
giiclii, en kudretli ve c¢ok dinamik olarak
gosterilmektedir. Eger herhangi biri, resimli
cocuk kitaplariin aslinda gergegi yansittigi
icin durumun boéyle oldugunu ileri siirerse,
cevap hakikatin bir kisminin gosterildigidir.
En giicli olmanin disinda, erkek hayvan
hemen hemen her zaman en sevimli olandir.
(horoz, tavus kusu, aslan gibi). Fakat,
giizellik sevgisi ve hatta gurur hayvan
toplumlarinin disi niifusuna atfedilmektedir.
Miicevher, hos sapkalar, fantazi giysiler
yalnizca disi hayvanlarin ilgisini ¢eker.

Benzer sekilde, insanlastirilmis  bitki
toplumlarini anlatan kitaplar, ayn1 diizeyde
cinsiyet¢i temele sahiptir. Biitiin ¢ok popiiler
meyve kitab1 Ornekleri, hayali meyve ve
sebze ilkelerinde, toplumun erkek egemen
yapida insa edildigi agiktir. Cok az kadin
basaritli  durumda  bulunurken,  bitki

Ceviren: Yrd. Do¢. Dr. Dilek Ciftci YESILTUNA

kahramanlarmin ¢ogu erkektir. Ve en ¢ok
olan da, bitiin kadin kahramanlar, ya ¢ok
onemsiz bir role sahiptir ya da favori
olmayan davranis modellerini temsil eder.
Aym cinsiyet¢i Onyargl, insanlarin oldugu
diinyaya da, benzer sekilde transfer
edilmektedir. Insan toplumunda gériinen
birkag¢ disi, erkeklerin isinde sekreter olarak
caligir.

Insanims1  hayvan ve bitki diinyalarim
gosteren  resimli  kitaplarin  cinsiyetgi
mesajlarinin temel nedeni, insan olmayan
biitiin  aktorlerin, hakiki insan tiplerine
atfedilebilen ve kabul edilebilene olan
gereksinim oldugu goriiliir. Bir diger neden,

cinsiyetci yorumlar ¢ok sik
giilimsettiginden, kesinlikle hicivdir.
Stereotipik kahramanlar, okuyucuyu

eglendiren abartili fiziksel ve psikolojik
ozelliklere sahip karakterler olma boyutuyla,
bir nese ve eglence yaratir.

Meyve élemindeki (Fruitopia) kadinsi
karakterler, siislii kiz arkadasi ve ilgili esi
(sevimli marul maroulita), kot huylu
dedikoducuyu (sis dilli biber), hiisrana
ugramig ev kadinin1 (domates Mata), bencil,
goriiniiste asil kadin1 ( kuskonmaz Beatrice )
ve diisiik performansiyla sadece bir evlilik ve
es elde eden, kibirli, yeteneksiz artisti (¢ilek
Froufrou) anlatir.

Meyve alemi hayvanlarinin giinliik yasama,
temel olarak ev isleriyle geger, baslica
faaliyetleri yikama, toz alma, iitli yapma ve
cok sik olarak orgii 6rmeden olusur. Diger
yandan, diizenliligin ve temizligin sembolil,
orgii sisleri bazen kadinin basglica silah1 olur.
Erkeksi ve kadinst meyve ve sebzelerin esit
olarak bir futbol magina katildigi, sadece
meyve alemindeki toplumsal cinsiyetin
esitlenmis goriintimiinde, esitlik¢i parca,
Kosmas’in halast Erik Melpomeni futbol
sahasma girip, rakip takima orgii sisleriyle
saldirdiginda tersine doner (Fruitopia, cilt.10,
s.14)

Kagmilmaz olarak, bdylesi bir geleneksel
toplumda otoriteye sadece erkekler sahiptir.
Sef elma Emilios, kabine, biitliniiyle ordu ve
generaller, erkek cinsiyetin sebzeleridir.
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Meyve aleminin aydmlarin1 temsil eden
sebzeler bile, ayn1 zamanda erkek
kahramanlardir.  Zeki mucit frenk inciri
Franciscos ve dahi professor Vlasis, erkek
cinsiyetiyle 6zdeslestirilir.

Meyve alemi sakinlerinin goriiniisiine goére
kadmnlar yalmz dantel ve kurdelelerle
siislenmig, modas1 ge¢mis elbiseleri tercih
ederken, pantolon sadece erkeklere 6zgudiir.
Meyve aleminde moda erkek ve kadinlarin
giysileri arasinda tamamiyla farklilasmay1
zorunlu kilar, c¢iinkii moda, sebzelerdeki
toplumsal cinsiyeti goriiniir kilmanin tek
yoludur. Cizgi tarzinda tasarlanan bitkiler
diinyasinda, gercek olan pantolonun erkegi
erkek yapmasidir. (Bu ifade yataga girmeye
hazirlanan bir ¢iftin gosterildigi resimde
acikea goriiliir.) Hemen hemen ayni iki elma
olan Bay Emilios pijama ile, Bayan
Launtmila  gecelikle  tamimlanmaktadir
(Fruitopia,, cilt 12, s.10-11)

Ayrica bu durumda bile, dikkatli bir bakis
donuk bir elmanm “cazibeli” bir bayana
doniistiirmeyi basaran birgok goriinebilen
ayrintilar1 ortaya koyacaktir. Erkek elma
ilging olmayan bir kiitiige donstirken,
bayanin elmaya benzeyen kafasi, hos bir sa¢
stili goriinimi veren iki yesil yaprakla
stislenmektedir. Ek olarak, bayan elma
dolgun, etkileyici dudaklara ve biitiin kadins1
hayvan ve bitki kahramanlarin putlastirdig
uzun kivrik kirpiklerle tanimlanmaktadir.

Resimli ¢ocuk kitaplartyla ilgili daha once
yapilan bir inceleme (Turin, Kanatsouli de
yer alan, 1999:44 ) bir kadin gorilintiisiiniin
en yaygm aksesuarinin, koruyucu olarak
evrak ¢antasini tercih eden erkeklerin aksine,
hem kirden koruyan hem de sosyal
tabakadaki yerinin bir sembolii olan, Onliik
oldugunu gosterir. Beklentinin  aksine,
meyve alemindeki kadimlar, asla onliikle
gosterilmezler. Onlarin goriindsleri,
gorevlerinden daha ¢ok giizelliklerini
vurgular. Kadins1 meyveler ¢ekici olmaya
cabalarlar ve muz kabuklarinin yapisinda
goriinen, Oylesine bastan ¢ikartici giyim
tarzt muzlar arasinda ¢ok moda olmustur
(Fruitopia, v. s.34).
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Daha once ifade edildigi gibi, resimli
hikayelerde hayvan ve bitkiler insanlar gibi
davrandiklarinda, hem metnin hem de
resmetmenin, ¢ok geleneksel ve cinsiyetci
anlatim araclarm gosterdigi aciktir. Bu
insani duruslarin 6tesinde, bdylesine tutucu
ve basmakalip insamimsi1 kahramanlar,
onlarin  goriiniimlerini, davraniglarin1  ve
kisiliklerini olusturur.

Insanlastirilmis hayvan ve bitki hikayeleri
ayrica, kokenlerini tarihsel olarak gegmis
donemde bulan cinsiyet¢i mesajlar, resimli
hikayeler yoluyla taginmaktadir da. Bu
Oykiiler, geemis devirlerdeki tarihsel
kabulleri, sosyal yapilar1 ve ideolojik
egilimleri tekrarlar. Boylesi kitaplar, 6nceki
donemlerin ideolojik kriterleriyle
degerlendirilse de, hala okunduklari igin,
onlar, gen¢ okuyucular1 i¢in, ayrimci
toplumsal cinsiyet tutumlaryla iletisim kurar
(Kanatsouli, 1999:45). Bu hikayelerin
feminist  elestirisi, onlarda siirdiiriilen
toplumsal  cinsiyet ideolojisi  {izerine
odaklanir.

Bu kategoride, sevilen klasik peri masallari
ve okuma pargalarindan olusan ¢ocuk
kitaplar1 yer alir. Peri masallarindaki kadinin
rolii, Yunanistan’da birgok arastirmaci
tarafindan ve degisik bakis agilarindan,
feminist ¢alismalar ve psikanalizler de dahil,
incelenmistir (Kanatsouli, 1990, Kamboholi-
Patrikakov, 1996, Ikonomidou, 1996,
anagnostopolou, 1996). Glizel ve itaatkar
geng bayan, kotii cadi, kiskang kiz kardes ya
da hain iivey anne, otoriteye sadece
erkeklerin sahip oldugu bir diinya olan “Asla
Ulkesi”nde, ¢ok siklikla  kurgulanan
kadinlardan bazilaridir. Kadm kisiliginin
daha ¢ok olumsuz yonlerini sergileyen, kadin
karakterler, ayrimci toplumsal cinsiyet
bakislarin1 gen¢ okurlara aktarir. Dogatistii
giiclere sahip kadm figiirler gibi, kurgu ve
karakterlerin feminist 6gelerini vurgulama ve
genclerle toplumsal cinsiyet konularini
tartisma, hikayelerin yetigkin bir okuyucuyla
birlikte okunmasiyla saglanir.

Bu noktada, s6z konusu tekrarlama ilgingtir,
clinkii peri masallart tarafindan tasinan
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ayrimcl  toplumsal cinsiyet Onyargilari,
onlarin geng¢ izleyicilerine ulasmamaktadir.
Uygulamali bir c¢alismada, okul Oncesi
cocuklardan hikdyenin sonunu yazmalar
istenmistir. “Bir zamanlar giizel bir prenses
vardi. Onu stirekli uyutan biiyli yapilmisti.
Sonunda ne oldugunu disiinilirsiiniiz? O,
uyandi m1? (evet, ise) Bu nasil oldu?”
flgingtir ki cocuklarin %6’s1 gibi ¢ok kiiciik
bir orani, ¢aresiz kizin kurtarilmasinda erkek
kurtarici  tercih  etmistir. Okul  Oncesi
cocuklarm biiyiik ¢ogunlugu, ya onu sonsuz
bir uykuya mahkiim etmistir (%34) ya da
kendi kendine, bazen sihirli bir iksirle fakat

kesinlikle erkek miidahalesi olmadan
uyanmasinit  istemistir  (Yannicopoulou,
1996).

Bir diger unlii peri masalinin cinsiyetci
motifiyle ilgili sonuglar da benzerdir. ikinci,
sonu belirsiz hikdye, onunla evlenmeyi
planlayan kotii  bir  biiyilicii  tarafindan
kacirilip sirga daga kilitlenen bir baska giizel
prensesle ilgilidir. Dort - alt1 yas arasinda ve
on-oniki yas arasindaki ¢ocuklardan olusan
iki gruptan hikdyenin sonunu yazmalar1
istenmistir.  Beklenenin  aksine,  okul
oncesindekilerin  %34’{, besinci ve altinci
siniftakilerin =~ %30’u, kizin tutsakliktan
kurtulmak i¢in kendi kendine ¢abaladigini ve
istenmeyen evlilikten kurtulmay1 bagardigini
distiniir. Kendi kaderine karsi ¢ikarak, geng
kadin miicadele eder, hayal kurar, {imitle
hareket eder, boylece ¢ok zor bir savasin
galibi olur. Bu gibi hikayelerde, popiiler bir
klise olan erkek kurtarici, s6z konusu
cocuklar  tarafindan  tercih  edilmez
(Yannicopoulou, 1996).

Aym konuda bir baska iilkede (Ingiltere),
sekiz ve dokuz yaslarindaki ¢ocuklarla
yapilan bir c¢alismanin sonuglariyla da
uyumluydu. 36 6grenciden {i¢ karakterin yer
aldigi bir hikdye olusturmalar1 istenmistir:
Bir prens, prenses ve ejderha. Cevaplar
oldukca sasirticiydi. Cocuklarin bir ya da
ikisi alisilmis bir sekilde prensin ejderhayi
oldurdugt, prensesi kurtardigi, onunla
evlenip mutlu oldugu bir hikdye anlatir.
Diger tim ¢ocuklarin hikayeleri, peri
masallarinda ¢ok popiiler olan basmakalip
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dizilerini reddeden tamamiyla farkli tarzda
ortaya konmustu: ejderha kot karsi
kahraman, prens iyi kalpli kurtaric1 degildir.
Ve prenses bir koca bekleyen kurban degildir
(Evans, 1998).

Fakat ejderhay1r yenen kisinin karakterini
belirlemede, kurtarilanin kim oldugu ve
hikdyenin sonunu tahmin etme konusunda,

ayni ¢ocuklara daha o6zel bir c¢alisma
verildiginde, onceki  yenilikgi  hikdye
bi¢gimlerini desteklemekten  uzaklasip,

beklenenin aksine peri hikdyelerinin karakter
ve senaryo yapisinda ¢ok daha fazla tutucu
olmaya baslamiglardir (Evans, 1998).

Biitiin bu destekleyici sonuglara ragmen,
cocuk kitaplarinda igerilen  toplumsal
cinsiyet bigimlerinin, onlarin kendi rollerini
gelistirme imajina katki sagladiklar agikga
goriilmektedir. Literatiirdeki bir yaklagim
(Maragoudaki, 1989, 1999) okul o6ncesi
yastaki c¢ocuklarin, cinsiyetci tiplestirmeleri
yansitmayan  hikdyeleri  dinlemezlerse,
ayrimci bir toplumsal cinsiyet anlayisi i¢inde
konugsmaya ve davranmaya daha az egilimli
olduklarin1 gostermistir. Buna karsin, okul
oncesindekiler, cinsiyetci  bir  okuma
programi izlediklerinde ¢ok daha fazla
cinsiyetci konusma ve davranig
sergilemektedirler. ~ Toplumsal  cinsiyet
tiplestirmeleriyle c¢atisan imajlart iceren
kitaplarm, ¢ocuklara onlarin toplumsal
cinsiyet inamiglari ve kabullerini tekrar
gozden gecirme firsatini sagladig goriiliir.

Metinler, alternatif rol modelleri sunabilir ve
daha esitlik¢i toplumsal cinsiyet tutumlarini
benimsemelerinde esin kaynagi olabilir.
Ayrica, bu durum ¢ocuklarin oyuncaklarinda
bile gecerlidir. Okuyucular kitaplardaki
karakterleri, kendi toplumsal cinsiyet
karakterleriyle 6zdeslestirdiklerinden dolayi,
kitaplardaki kadin kahramanlarin benzer
tercihlere sahip oldugu gosterildiginde kiz
okuyucular daha cok erkeksi oyuncaklarla
oynamaya hevesli olurlar.

Cocuk literatiirtinde sunulan cinsiyet yapist,
toplumda uygun goriilen davranis, ¢ocuklarin
toplumsal cinsiyet algilar1 ve tutumlarini
etkiler. Resimli kitaplar, kadins1 ve erkeksi
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davranislar icin tanimlanan standartlarda
cocuklar i¢in rol modelleri saglar, fakat
toplumsal cinsiyet kliseleri ve cinsiyetgilik

gocugun  potansiyel  biiylimesini  ve
gelismesini smirlar. Bu nedenle,
metinlerdeki  kiz  karakterlerin  goreli

eksikligi, onlarin toplumsal cinsiyetleriyle
O0zdeslesme ve toplumda yer edinme
firsatlarin1 sinirlayabilir. Ayrica, kadinlarin
kliselesmis imaj1, kiz okuyucularin ¢ogunu
erkeksi kahramanlarla 0zdeslesmeye
yoneltmesiyle, onlar1 ilging bir kadinst
kahraman bulmadan alikoyar. Buna karsin,
erkek cocuklarm, bir ¢ok ilging erkek
kahramanla 6zdeslesme olanagi oldugu igin,
hikayelerin kadins1 kahramanlariyla c¢ok
nadiren 6zdeslesir (Knatsouli, 1999, 51-53).

Kliselesmis toplumsal cinsiyet rolleri, her iki
cinsiyeti de zorlamaktadir. Kizlar pasif ve
onemsiz rollerde sikisip kaldigi gibi, erkek
cocuklar da siiper kahramanlarla yarigmak ve
yiksek  beklentileri  yerine  getirmek
zorundadir. Ustiin  basar1  performansina
sahip dinamik erkekleri gosteren giglii
toplumsal cinsiyet imajlarimi igeren kitaplar,
s6z konusu kahramanlar gibi olmalarinin
imkansiz oldugunu fark eden erkek ¢ocuklar
tizerinde gii¢lii bir baski yapar.

Toplumsal cinsiyet ayrimi yapan Kkitaplar,
hem kiz hem erkek c¢ocuklar tizerinde
istenmeyen etkiye sahip olduklarindan,
metinlerdeki toplumsal cinsiyet kabullerini
analiz etmede ve toplumsal cinsiyet
farkindaligin1 desteklemede fayda vardir.
Toplumsal cinsiyet konusunda ¢ocuklari
duyarli  kilmaya istekli, ebeveyn ve
Ogretmenler, onlar arasinda esitlenebilir
toplumsal cinsiyet algilarin1 gelistirmek i¢in
bir¢ok sekilde ¢aba sarf edebilir.

Geleneksel olan ve olmayan kitaplarin
birlikteligiyle, farkli kitaplarda resmedilen
toplumsal cinsiyet tartigmalart kigkirtilabilir
(Jett-Simpson, M&Masland S.  1993).
Cocuklarin reddettigi, dogrudan 6giit veren
mesajlarin yer aldigr kitaplardan kacinarak,
onlarin toplumsal cinsiyetlerine bakmaksizin
ayrn kisilikleri, pozitif, aktif, dinamik roller
iginde esit olarak igeren, kadins1 ve erkeksi
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karakterler etrafinda gosteren hikayeler,
esitlenebilir toplumsal cinsiyet tutumlar
gelistirmede katki saglayabilir.

Ayrica, c¢ocuklara cinsiyet¢ilik  karsiti
kitaplar sunma ve segmede, c¢ocuk
kitaplarinin yardimci yetigkin okuyucunun
caba sarf etmesine gerek oldugunu
belirtmekte yarar vardir. Ciinkii, en azindan
Yunanistan’da, okul oncesi ¢ocuklarin
okullarinda dinledikleri kitaplarda, toplumsal
cinsiyet kliselerinin yaygin oldugu goriliir.
Anaokullarinda okunan bir ¢ok hikayede,
problemler kadin kahramanlar tarafindan ele
almmaz ve ylizlesilmez, basart liderlige
dayali olarak ortaya c¢ikar, erkeklerin iyi
istekleri ya da 1iyilik¢i niyetleri ve isleri
oldukea klisedir (Maragoudaki, 1989).

Cinsiyetci  olmayan  mesajlar1  igeren
hikayeler yalnizca yirmi birinci yiizyilda
kurgulananlar  arasinda  degildir.  Eski

donemlere ait, kadinlari, erkeklerden her
zaman daha zayif ve ¢ok narin resmetmeyen
cok ilging hikayeler vardir. Bazen, kadinlar
aktif roller {stlenir ve onlarn yiiksek
standartlarin1  karsilamadiklar1 i¢in  koca
adaylarini reddetme konusundaki tabuda bile
cok talepkar olurlar. Smigdalenios’un
(Semolina-erkek) geleneksel masalinda, ¢ok
akilli adas kahraman, iki dinamik geng kizin
pasif istegini olusturur (Megas 1999:116).

Diger yandan, kliselesmemis tutumlari
aktarmada, hayvan kahramanlar1 kullanan
hikayelerde de s6z konusu durum olasidir.
Kisilestirilmis  hayvanlar, insanimsi bir
diinyadaki insanlar gibi hareket etmezler,
fakat onlarin  kendi  yasantilarindaki
davraniglart  konusma  ve  kavrayisla
verilmektedir, kadmnin toplumsal
hiyerarsideki konumu bagkalagmakta ve
kadin-erkek  niifus  arasindaki  iliski
degismektedir. Ornegin, bir karmncalar
toplumu, kraligeler tarafindan yonetilmek,
kadins1 askerler ve generaller tarafindan
savunulmak, kadin zorbalar tarafindan tehdit
edilmek ve kadin iscilerin isgiiciiyle
varsillasmak zorundadir (The secret of the
Ant-state)
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Cocuklara, ayrimci toplumsal cinsiyeti fark
ettirmenin bir baska yolu, cinsiyet¢i bir

kitapta yer alan yaklagimlar {izerine
tartigmaktir. Gigli basmakalip
tiplestirmelerin yer aldig1 ¢ocuk kitaplarinin
temalarmin  belirtilmesiyle  ve  daha

belirsizlere 6zel ilgi gosterilmesiyle, cocuk,
basmakalip kabulleri ortaya ¢ikarmada daha
duyarli olur. Satir aralarin1 okumayi 6grenen,
resimli kitaplarin geng izleyicileri, toplumsal
cinsiyetteki ayrimci fikirlerin onlarin birgok
kitabinda resmedildigini ve metinlerde tesis
edildigini fark eder.

Birgok dykiiniin, toplumsal cinsiyet konusundaki
ayrimci dili, okuyuculart tarafindan, 6zellikle
daha gen¢ olanlar tarafindan, kolayca
yakalanmaz. Gunimiizdeki “man” kelimesi,
soyutlamada ya da sonek olarak, biitiin
insanliga isaret etmedeki kullanim ya da
herhangi biri i¢in, kadin ya da erkek “he”
zamirini kullanma yaygindir. Fakat bu tarz
bir dil, kadinlara yo6nelik ayrimi ya da
erkeklere gore kadmlarn ataerkil ikincilligini
somutlastirir, dogrular ya da giiclendirir.

Ayrica, hikaye kahramanlarmin konusma
biciminde bile konusanin cinsiyetine gore
kodlamanin  degistigine  (Bottigheimer,
Kanatsouli de ,1999:155) dikkat ¢ekilmektedir.
Dogrudan konusma, temelde, 6zellikle belli
otoriteye sahip erkeksi figiirlere atfedilir.
Diisiincelerini dogrudan ifade eden kadinlar,
daha cok, kotii biiylicii, huysuz tivey anne
gibi, hikdyenin kars1i kahramanlandirlar.
Istendik kadin kahramanlarin  kelimeleri
dolayli konugma i¢inde kodlanir.

Diger yandan, belirli peri masallarinin
bilindik temalari/motiflerinin tersine ¢evrilmesi,
tartismada ve cinsiyet farkindaliginda bazen
etkili katalizorler olarak is goriir. Yetiskin
yardime1  okuyucular, modern doénemde
yeniden kurulan hikayeler gibi kiskirtict
diisiincelerle ¢ocuklarin  tartismalarini
destekleyebilir. Degisen zaman, erkek ve
kadin kahramanlarla ilgili sosyal esitsizligi
biiyiik 6lgtide silip siiptirecektir.

Daha da otesi, hikdye kahramanlarinin
toplumsal cinsiyetlerinin doniistiiriilmesi ve
ortaya ¢ikan  komik  &ykiler, {Unlii
hikayelerdeki cinsel tiplestirmeler ve hayali
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kahramanlarin ~ i¢inde yasadigi toplum
konusunda, ¢ocuklar1 diisiinmeye zorlar
(Temple, 1993). Uyuyan giizel bir erkek
olsaydi ne olurdu? Prens Cinders kimdir?
Erkek Pamuk Prensese ne oldu?

Dontisen toplumsal cinsiyet yapisi iizerine
cocuklar tarafindan yaratilan hikayenin
yaninda, Yunanistan’da ve uluslararasi yayin
pazarinda bu 6geyi somiiren resimli kitaplar
vardir. Popiiler peri masallari, onlarin ana
kahramanlarmin toplumsal cinsiyetlerinin
yer degistirmesiyle, erkeklerin  kadin,
kadinlarin  erkek olmasiyla, tepetaklak
edilmis olarak tekrar anlatilir. “The Paper
Bag Princess” hikdyesinde prenses yardim
almadan prensi ejderhadan kurtardiktan
sonra, onun ¢ok bencil, kuralct yaradilisi
ortaya ¢iktig1 icin, niyetlenilen kraliyet
digiinii iptal edilir, prenses kati, sovenist
erkekten sans eseri kurtulur ve boylece tipik
mutlu son degisir.

Buna karsin, “Tornado Prensesi’nde iki
alisilmadik kahraman duygusal narin prens
ve savasgl prenses, tamamiyla tersi modele
alistk olan, okuyucuyu sasirtir. Entrikalar
sergilendikge, hikaye tipik bir peri masaliin
tim Ogelerine sahip olur: bir kalede
tutukluluk, kurtaris, evlilik. Yalniz farklilik,
prenses Charlotte kurtarici iken kurban
prenstir. Ve sonunda, biitliin masallarda
oldugu gibi, onlar evlenip, “biitiin halk:
tarafindan takdir edilen ve saygi duyulan”
glizel bir kral ve kralice ¢ifti olurlar.
Goriildigti gibi, hikayenin en Umit verici
mesaj1, geleneksel peri masallarinin imajina
meydan okuyan baskahramanlarin cinsiyet¢i
olmayan kisilikleri temelinde stirmez. Fakat
o, temel olarak devam eden hikdyenin son
boliimiinde ortaya c¢ikar: en alisiimadik ve
benzersiz kisilerde bile, eger onlar otantik ve
kendileri gibi olmaya kalkisan kisiler ise,
sadece kendilerine degil ayn1 zamanda diger
insanlara da mutluluk getirebilen, mutlu bir
¢ift olabilirler.

Sonucta, resimli kitaplarin gen¢ okuyuculari
i¢in, bir kiz risk almay1 sevse, bir erkek orgii
ormekten hoslansa, bir prens savag alanindan
nefret etse ya da prenses sonsuza kadar
evlenmemeyi se¢se bile, onlarin hepsinin
“onlar  ermis  muradmna...” seklinde
degerlendirilmesi gercekten gilizeldir.
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